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Artikel Deutsch Ukrainisch Beispielsatz / Notizen

Wortschatz zu Lektion 1: Ein neuer Beruf

Arbeitgeber und Branchen	

der/die Arbeitgeber/-in роботодавець (чол./жін.)

der/die Architekt/-in архітектор (чол./жін.)

der/die Automechaniker/-in автомеханік (чол./жін.)

der Autoproduzent виробник автомобілів

die Beratung консультація

die Betreuung догляд, піклування

die Branche галузь, сфера

der Betrieb підприємство

der Familienbetrieb сімейне підприємство

die Hilfsorganisation благодійна організація

das internationale Unternehmen міжнародні компанії

die Lebensmittelbranche галузь харчової промисловості

der Malerbetrieb малярне підприємство

der soziale Bereich соціальна сфера

beschäftigen працевлаштовувати Bsp.: Die Deutsche Bahn beschäftigt viele  
Mitarbeiter.

produzieren виробляти

geistig розумовий

handwerklich ремісничий Nom.: das Handwerk

sozial соціальний
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Ausbildung und Studium

die Grundschule початкова школа

die weiterführende Schule середня загальноосвітня школа

die Hauptschule основна школа

die Mittelschule середня школа

die Realschule реальна школа

die Gesamtschule загальна школа

das Gymnasium гімназія

der Haupt-/Realschulabschluss атестат про закінчення основної/реальної школи

das Abitur атестат про повну загальну середню освіту Def.: Abschluss am Ende des Gymnasiums

die Mittlere Reife атестат про повну середню освіту

die Berufsausbildung професійна освіта

der Berufsabschluss свідоцтво про професійну підготовку Pl.: Abschlüsse

der Bachelor бакалавр

der Master магістр

das Zertifikat сертифікат

Statistiken

mehr als більше ніж

weniger als менше ніж

(fast) alle (майже) усі ≠ keiner

die Hälfte половина

ein Viertel чверть
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ein Drittel третина

jeder Zehnte кожен десятий

Wortschatz zu Lektion 2: Bei der Berufsberatung 

Beruf und Ausbildung	

der/die Ansprechpartner/in контактна особа (чол./жін.)

die Beratungsstelle консультаційний центр

das Berufspraktikum виробнича практика

die duale Ausbildung дуальна освіта

die Fachschule професійне технічне училище

die Fortbildung підвищення кваліфікації

die Meisterprüfung іспит на звання майстра

der Schichtdienst позмінна робота

die staatliche Ausbildung державна освіта

die Weiterbildung підвищення кваліфікації, перепідготовка Def.: Man lernt in einem Bereich noch mehr dazu.

der Wunschberuf бажана професія

die Zugangsvoraussetzungen (Pl.) вимоги для вступу (мн.)

einen Beruf ausüben працювати за професією

den Berufsabschluss anerkennen lassen визнати свідоцтво про професійну підготовку

finanzielle Unterstützung (vom Staat) beantragen подавати заявку на фінансову підтримку (від держави)

jobben підробляти

Pflicht sein бути обов’язковим

in der Verwaltung arbeiten працювати в керівництві
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sich selbstständig machen стати самозайнятим

zuständig sein бути відповідальним Bsp.: Welche Stelle für die Prüfung der Unterlagen 
zuständig ist, hängt vom Beruf ab.

Soft Skills und Eigenschaften	

die Schwäche слабка сторона

die Stärke сильна сторона Pl.: die Stärken

belastbar стресостійкий

eigeninitiativ з власною ініціативою

flexibel гнучкий

hilfsbereit готовий допомогти

kreativ креативний

lernbereit готовий вчитися

(un-)organisiert (не)організований

selbstbewusst упевнений у собі

teamfähig уміє працювати в команді

tolerant толерантний

verantwortungsbewusst відповідальний

Dokumente und Papiere	

die Anerkennung визнання

der Antrag заявка

der Berufsabschluss свідоцтво про професійну підготовку

der Lebenslauf резюме
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die Unterlagen (Pl.) документи (мн.) Sg.: die Unterlage (meistens im Plural)

das Zeugnis свідоцтво

die Zulassung дозвіл

Wortschatz zu Lektion 3: Auf Jobsuche 

Berufsbeschreibungen	

der Arbeitsablauf робочий процес

das Berufsfeld сфера діяльності

das Fachdeutsch професійна німецька мова

Fachleute/Fachkräfte (Pl.) фахівці/кваліфіковані працівники (мн.)

der Fachwortschatz спеціальна лексика

der/die Handwerker/in ремісник (чол./жін.)

der MINT-Beruf професія в галузі MINT

die Teilzeit часткова зайнятість

die Vollzeit повна зайнятість

der gefragte Beruf затребувана професія

der Umgang mit Kunden спілкування з клієнтами

Anmeldung zu einer Fortbildung	

die Berechtigung право

die Förderung сприяння

der Lehrgang навчальний курс

der Nachweis über Deutschkenntnisse (Pl.) підтвердження знань німецької мови (мн.)

die Vorkentnisse (Pl.) попередні знання (мн.)
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der/die Vermittler/-in посередник (чол./жін.)

die Zugangsvoraussetzung вимога для доступу

die Meisterprüfung machen складати іспит на звання майстра

persönlich vorbeikommen заходити особисто Bsp.: Für die Anmeldung müssen Sie persönlich 
vorbeikommen.

sich beruflich neu orientieren змінювати професійну діяльність

Berufliche Anerkennung

die beglaubigte Kopie засвідчена копія

die beglaubigte Übersetzung засвідчений переклад

die berufliche Anerkennung beantragen подавати заявку на професійне визнання

die Qualifikation кваліфікація

das Übersetzungsbüro бюро перекладів Bsp.: Ein Übersetzungsbüro erstellt beglaubigte 
Übersetzungen.

Gründen

der/die Einzelunternehmer/-in приватний підприємець (чол./жін.)

der/die Geschäftspartner/-in діловий партнер (чол./жін.)

gut/schlecht anlaufen добре/погано починатися

die freiberufliche Tätigkeit фриланс

sich selbständig machen стати самозайнятим

ein Unternehmen/eine Firma gründen заснувати підприємство/компанію

Stellensuche

die Berufserfahrung професійний досвід

das Bewerbungstraining тренінг із працевлаштування
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die Spezialisierung спеціалізація V.: spezialisieren

das Stellengesuch пошук роботи

Wortschatz zu Lektion 4: Stellenangebote und Bewerbungen

Nachfragen zu einem Stellenangebot

die Anforderung вимога

der/die Arbeitssuchende шукач роботи

das mittelständische Unternehmen середні підприємства

nach dem aktuellen Stand fragen запитувати про поточний стан справ

sich an jmdn. wenden звертатися до когось

sich auf eine Anzeige beziehen посилатися на оголошення Bsp: Ich beziehe mich auf Ihr Stellenangebot.

sich um eine Stelle bewerben подавати заявку на вакансію

Lebenslauf

das Ehrenamt волонтерство

die Schulbildung шкільна освіта

die besonderen Kenntnisse (Pl.) особливі знання (мн.)

die berufliche Station професійний етап

die persönlichen Daten (Pl.) особисті дані (мн.) Sg.: -

Bewerbungs(an)schreiben

verhandlungssicher вільне володіння мовою для ведення переговорів

die ausgeschriebene Stelle оголошена вакансія

ein Bewerbungsschreiben verfassen писати мотиваційний лист
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für Fragen (Pl.) zur Verfügung stehen бути готовим відповісти на запитання (мн.)

den Interessen und Qualifikationen (Pl.) entsprechen відповідати інтересам і кваліфікаційним вимогам (мн.) K.: etw. (Dat.) entsprechen

Vorstellungsgespräch

die Gehaltsvorstellung очікуваний посадовий оклад Bsp.: Was sind Ihre Gehaltsvorstellungen (Pl.)?

die Herausforderung виклик

einen guten Eindruck machen справляти гарне враження

eine schwierige Situation meistern долати складну ситуацію

sich nach dem Stand der Dinge erkundigen цікавитися станом справ

sich für einen Bewerber entscheiden вибирати кандидата на посаду

eine Stelle antreten заступати на посаду

Arbeitsvertrag

das Arbeitsverhältnis трудові відносини

das Betriebsgeheimnis комерційна таємниця

das Gehalt посадовий оклад = der Lohn, der Verdienst, das Einkommen 

die Krankmeldung повідомлення про хворобу

die Kündigungsfrist термін для звільнення

die Lohnfortzahlung збереження зарплати на час перебування на лікарняно-
му

Bsp.: Auf Lohnfortzahlung gibt es keinen gesetzli-
chen Anspruch.

die Probezeit випробувальний термін

die Überstunde понаднормова робота

der Verdienst заробіток
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die Vergütung винагорода

die Verschwiegenheitspflicht обов’язок зберігати конфіденційність

Wortschatz zu Lektion 5: Im Gespräch mit Kollegen

Arbeitsschutz

die Anweisung інструкція

die Gefahrenstelle небезпечне місце

das Schild табличка

der Verbesserungsvorschlag пропозиція щодо покращення

das Zeichen знак

die Alarmanlage einschalten вмикати сигналізацію

die ätzende Säure їдка кислота

das Berichtsheft führen вести виробничий щоденник

das brennende Material горючий матеріал

ein Dokument in der Firma auslegen розміщувати документ у компанії для ознайомлення

die elektrische Spannung електрична напруга

das explosive Material вибухонебезпечний матеріал

das giftige Material отруйний матеріал

auf Hygiene achten дотримуватися правил гігієни

den Kunden/die Kundin zur Kasse begleiten супроводжувати клієнта до каси

keine Zeit verlieren не втрачати час

die Papiere dabeihaben мати при собі документи
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Quittungen (Pl.) aufheben зберігати квитанції (мн.)

rechtzeitig Bescheid geben завчасно повідомляти

einen Termin absagen скасовувати зустріч ≠ zusagen

einen Termin verlegen переносити зустріч

einen Termin übernehmen замінювати когось на зустрічі

Überstunden (Pl.) berechnen розраховувати понаднормові години (мн.)

Krankmeldung und Arbeitsunfall

der Krankenschein лікарняний лист

die Krankmeldung повідомлення про хворобу

der Schwindel запаморочення

der Stromschlag ураження струмом Def.: Wenn man mit den Händen Strom berührt, 
bekommt man einen Stromschlag.

die Übelkeit нудота Adj.: übel

einen Arzt rufen викликати лікаря

gesundheitliche Probleme (Pl.) haben мати проблеми (мн.) зі здоров’ям

die Haut kühlen охолоджувати шкіру

den Rettungsdienst anrufen викликати швидку допомогу

sich krankmelden повідомляти про свою хворобу

die Stromquelle abschalten вимикати джерело живлення

die Vertretung organisieren організовувати заміну

den Unfallbericht schreiben писати звіт про нещасний випадок
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Im Putzraum

die antibakterielle Seife антибактеріальне мило

die Ordnung порядок

der Putzlappen ганчірка для прибирання

der Staubsauger пилосос

das Waschbecken умивальник

Wortschatz zu Lektion 6: Kontakte mit Kunden

Arbeitsmaterialien bestellen und liefern	

der Mengenrabatt знижка за більшу кількість

die Preisangabe зазначення ціни

der Preisnachlass знижка

eine Bestellung aufgeben розміщувати замовлення

eine Bestellung durchgeben передавати замовлення

die Buchung bestätigen підтверджувати бронювання

einen Liefertermin abklären уточнювати термін доставки

eine offene Frage klären з’ясовувати відкрите питання

der vereinbarte Termin узгоджений термін

Telefonate und Terminvereinbarung

nachfragen перепитувати

vorbeikommen проходити повз

am Apparat на зв’язку (на лінії)

auf den Anrufbeantworter sprechen говорити на автовідповідач
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Auskunft geben надавати інформацію

außerhalb der Sprechzeit anrufen телефонувати в неробочий час

Bezug nehmen auf посилатися на Bsp.: Yasmin nimmt Bezug auf das Telefonat vom 
Mittwoch.

in dringenden Fällen у термінових випадках

eine kurze Rückmeldung geben давати коротку відповідь

ohne Voranmeldung без попередження

sich wenden an звертатися до

Beschwerden und Konflikte

das Missverständnis непорозуміння

auf Beschwerden (Pl.) reagieren реагувати на скарги (мн.)

auf Nachfrage за запитом

Bescheid geben повідомляти

Einweisung in das Programm bekommen отримувати інструктаж щодо програми

einen Konfikt lösen вирішувати конфлікт

sich beschweren скаржитися Nom.: die Beschwerde

(nicht) zufrieden sein mit (не) бути задоволеним (чимось) 

Behandlung beim Zahnarzt

der Abdruck відбиток

die Betäubungsspritze знеболювальний укол

die provisorische Füllung тимчасова пломба

die Haltbarkeit термін придатності
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das Inlay вкладка Def.: Ein Inlay ist eine individuell angefertigte 
Zahnfüllung.

die Karies карієс

die Keramik кераміка

das Labor лабораторія

der Notdienst швидка медична допомога

gründlich Zähne putzen ретельно чистити зуби

Schmerzen aushalten терпіти біль

Wortschatz zu Lektion 7: Berufsalltag in Deutschland

Branchen

die Gastronomie гастрономія

der Großhandel оптова торгівля

der Einzelhandel роздрібна торгівля

die Immobilienbranche сфера нерухомості

die IT-Branche ІТ-сфера

der Maschinenbau машинобудування

die Medien (Pl.) медіа (мн.)

die Metallindustrie металургійна промисловість

der Öffentliche Dienst державна служба

die Pharmaindustrie фармацевтична промисловість

Transport und Logistik транспорт і логістика
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Abteilungen

der Einkauf закупівлі

die Finanzabteilung фінансовий відділ

die Geschäftsleitung/Geschäftsführung керівництво/управління компанією

die Kundenbetreuung обслуговування клієнтів

das Lager склад Def.: Das Lager nimmt Waren an, packt sie aus und 
sortiert sie ein.

die Marketingabteilung маркетинговий відділ

die Personalabteilung відділ кадрів

die Produktion виробництво

Im Betrieb

die Berufschancen (Pl.) кар’єрні можливості (мн.)

der Einsatzplan виробничий план

die Konkurrenz конкуренція

der/die Vorgesetzte керівництво

die Ware товар

Arbeitsatmosphäre

die Anredeform форма звертання

die Firmenphilosophie філософія компанії

das Image імідж

duzen звертатися на «ти» Bsp.: Alle Mitarbeiter in der Firma duzen sich.

siezen звертатися на «Ви»
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Bsp. - Beispielsatz; Def. - Definition; V. - Verb; Nom. - Nomen; Adj. - Adjektiv; trennb. V. - trennbares Verb; Komp. - Kompositum; Sg. - Singular; Pl. - Plural; = - Synonyme; ≠ - Gegenteil; K. - mit Kasus		

Artikel Deutsch Ukrainisch Beispielsatz / Notizen

angemessen доречний

förmlich офіційний

konservativ консервативний

locker розкутий

respektlos зневажливий

traditionsreich з багатими традиціями

das Du anbieten пропонувати перейти на «ти» K.: jmdm. (Dat.) das Du anbieten

den ersten Schritt machen робити перший крок

per Du/Sie sein бути на «ти»/«Ви»

tabu sein бути табу/забороненим

Wortschatz zu Lektion 8: Bewerbungsunterlagen	

Qualifikationen

die Ausbildung освіта

der Ausbildungsberuf професія, що вимагає професійної освіти

die Berufsfachschule школа спеціалізованого професійного навчання

das Berufsinformationszentrum (BIZ) центр професійної інформації (BIZ)

das Berufskolleg професійний коледж Bsp.: Zurzeit besucht er das Berufskolleg.

das Berufsvorbereitungsjahr річна підготовка до професійної освіти

die Fortbildungsakademie академія підвищення кваліфікації

die Handelssprache мова торгівлі

die Sprachkenntnisse (Pl.) знання мов (мн.)

absolvieren закінчити навчання
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Bsp. - Beispielsatz; Def. - Definition; V. - Verb; Nom. - Nomen; Adj. - Adjektiv; trennb. V. - trennbares Verb; Komp. - Kompositum; Sg. - Singular; Pl. - Plural; = - Synonyme; ≠ - Gegenteil; K. - mit Kasus		

Artikel Deutsch Ukrainisch Beispielsatz / Notizen

Erfahrungen (Pl.) sammeln отримувати досвід (мн.) = Erfahrungen erlangen

der erlernte Beruf здобута професія

die fundierte Ausbildung якісна освіта

Bewerbungen und Vorstellungsgespräch

die Altersbegrenzung вікове обмеження

das Anliegen питання Pl.: die Anliegen

der Aushilfsjob тимчасова робота

die Ausschreibung оголошення про вакансію

die Bewerbungsunterlagen (Pl.) документи (мн.), що додаються до заяви на працевлашту-
вання

die Jobbörse біржа праці

der/die Personalchef/-in керівник відділу кадрів (чол./жін.)

beeindrucken справляти враження

jobben підробляти

derzeitig наразі

gelegentlich випадковий

gewissenhaft сумлінний Bsp.: Ich arbeite gewissenhaft.

reibungslos безперебійно

zuverlässig надійний

ab und zu час від часу

die Ausbildung verkürzen скорочувати професійне навчання

beruflich vorwärtskommen просуватися по кар’єрних сходах
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Bsp. - Beispielsatz; Def. - Definition; V. - Verb; Nom. - Nomen; Adj. - Adjektiv; trennb. V. - trennbares Verb; Komp. - Kompositum; Sg. - Singular; Pl. - Plural; = - Synonyme; ≠ - Gegenteil; K. - mit Kasus		

Artikel Deutsch Ukrainisch Beispielsatz / Notizen

die feste Arbeit постійна робота

rund um die Uhr цілодобово

Berufe

der/die Anlagenmechaniker/-in механік устаткування (чол./жін.)

der/die Bilanzbuchhalter/-in бухгалтер, що займається складанням балансу (чол./жін.)

der/die Bürokaufmann/-frau офісний працівник (чол./жін.)

der/die Gärtner/-in садівник (чол./жін.)

der/die Gesundheits- und Krankenpfleger/-in середній медичний персонал (чол./жін.)

der/die Näher/-in швець/швачка

die Servicekraft обслуговуючий персонал

der Zimmerservice обслуговування номерів (у готелі)

Wortschatz zu Lektion 9: Arbeit und Familie

Am Arbeitsplatz

die Aufstiegschancen (Pl.) можливості кар’єрного зростання (мн.)

der Außentermin зустріч поза офісом

die Besprechung нарада

die Kantine їдальня

die Sozialleistungen (Pl.) соціальні виплати (мн.)

jmdm. einen Gefallen tun робити комусь послугу Bsp.: Ich tue dir (Dat.) gerne einen Gefallen.

das Gehalt verhandeln обговорювати посадовий оклад

Karriere machen будувати кар’єру

Priorität haben мати пріоритет
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Bsp. - Beispielsatz; Def. - Definition; V. - Verb; Nom. - Nomen; Adj. - Adjektiv; trennb. V. - trennbares Verb; Komp. - Kompositum; Sg. - Singular; Pl. - Plural; = - Synonyme; ≠ - Gegenteil; K. - mit Kasus		

Artikel Deutsch Ukrainisch Beispielsatz / Notizen

Sachen abarbeiten виконувати завдання

sachlich bleiben залишатися неупередженим

Arbeitsbedingungen

angemessen bezahlt werden отримувати гідну оплату

auf Dauer unzufrieden sein бути постійно незадоволеним

Bedenken (Pl.) äußern висловлювати занепокоєння/сумніви (мн.)

die Chemie stimmt (nicht) (не) складається взаєморозуміння

fix und fertig sein бути готовим / повністю виснаженим

die Geduld bewahren зберігати терпіння

gesellschaftlich (nicht) anerkannt sein бути (не)визнаним у суспільстві

ein hohes Arbeitspensum haben мати велике робоче навантаження

die monotone Aufgabe монотонне завдання

nichts Unüberlegtes tun не робити необдуманих дій

nichts zu verschenken haben не мати нічого зайвого = auf sein Geld achten müssen

schlecht gelaunt sein бути в поганому настрої

sich über-/unterfordert fühlen почуватися перевантаженим/недооціненим (отримувати 
надто легкі завдання)

sich zu Tode langweilen нудьгувати до смерті

Arbeitszeiten

die 40-Stunden-Woche 40-годинний робочий тиждень

das Entgegenkommen готовність іти назустріч

die Gleitzeit гнучкий графік Bsp.: Unsere Firma hat Gleitzeit, wir können zwi-
schen 7 und 9 Uhr morgens anfangen.
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Bsp. - Beispielsatz; Def. - Definition; V. - Verb; Nom. - Nomen; Adj. - Adjektiv; trennb. V. - trennbares Verb; Komp. - Kompositum; Sg. - Singular; Pl. - Plural; = - Synonyme; ≠ - Gegenteil; K. - mit Kasus		

Artikel Deutsch Ukrainisch Beispielsatz / Notizen

die Kernzeit фіксований час у разі ковзаючого графіку роботи

die Wechselschicht змінна робота

flexible Arbeitszeiten гнучкий робочий час

feste Arbeitszeiten фіксований робочий час

Überstunden (Pl.) machen працювати понаднормово 

vertraglich vereinbaren фіксувати в договорі

Kinderbetreuung

das Betreuungsangebot пропозиція з догляду за дітьми

die Tagesmutter няня-вихователь

alleinerziehend самостійно виховує дитину

familienfreundlich орієнтований на сім’ю

angewiesen sein auf бути приреченим на

Beruf und Familie miteinander vereinbaren поєднувати роботу та сім’ю

Wortschatz zu Lektion 10: Beruflich unterwegs

Auf Geschäftsreise

die An-/Abreise приїзд/від’їзд

der Besprechungsraum кімната для нарад

die Buchungsbestätigung підтвердження бронювання

das Doppelzimmer (DZ) двомісний номер (DZ) Pl.: die Zimmer

das Einzelzimmer (EZ) одномісний номер (EZ)

die Fahrgemeinschaft група осіб у рамках спільної поїздки

die Flugverbindung авіасполучення
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Bsp. - Beispielsatz; Def. - Definition; V. - Verb; Nom. - Nomen; Adj. - Adjektiv; trennb. V. - trennbares Verb; Komp. - Kompositum; Sg. - Singular; Pl. - Plural; = - Synonyme; ≠ - Gegenteil; K. - mit Kasus		

Artikel Deutsch Ukrainisch Beispielsatz / Notizen

das Gewerbegebiet промислова зона

das Meeting зустріч

das Mietauto орендований автомобіль

die Parkmöglichkeit можливість паркування

das Tagungshotel готель для конференцій

die Tiefgarage підземний паркінг

die Zimmer-/Hotelkategorie категорія номера/готелю

auf Montage fahren їхати на монтаж

Arbeitsabläufe

die Arbeitsplatzbeschreibung опис робочого місця

die Qualitätssicherung забезпечення якості

die Richtlinien (Pl.) директиви (мн.) Sg.: die Linie

der/die Vorarbeiter/-in бригадир (чол./жін.)

das Vorgehen порядок дій

Arbeitsabläufe (Pl.) regeln регулювати робочі процеси (мн.)

Anweisungen (Pl.) verstehen розуміти інструкції (мн.)

Arbeitsabschnitte (Pl.) kleinschrittig festhalten покроково фіксувати етапи роботи (мн.)

auf einem Stick speichern зберігати на флеш-накопичувачі

einen Bericht vorlegen подавати звіт

Ergebnisse (Pl.) präsentieren презентувати результати (мн.) Sg.: das Ergebnis

etw. gemeinsam durchgehen разом переглядати щось Bsp.: Können wir nochmal alle Schritte gemein-
sam durchgehen?
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Bsp. - Beispielsatz; Def. - Definition; V. - Verb; Nom. - Nomen; Adj. - Adjektiv; trennb. V. - trennbares Verb; Komp. - Kompositum; Sg. - Singular; Pl. - Plural; = - Synonyme; ≠ - Gegenteil; K. - mit Kasus		

Artikel Deutsch Ukrainisch Beispielsatz / Notizen

eine Grafik einpflegen вставляти графіку

den Laptop herunterfahren вимикати ноутбук

einen Probedurchlauf machen проводити пробний запуск

eine Sicherungskopie machen створювати резервну копію

eine Tätigkeit schriftlich dokumentieren письмово документувати діяльність

Unterlagen (Pl.) zusammenstellen складати документи (мн.)

Vorbereitungen (Pl.) treffen здійснювати підготовчі заходи (мн.) K.: etw. (Akk.) vorbereiten

Situationen und Reaktionen

absagen скасовувати (щось) /відмовляти (в чомусь) trennb. V.

um etwas bitten просити про щось

einen Gegenvorschlag machen робити зустрічну пропозицію

seine Meinung ausdrücken висловлювати власну думку

nachfragen перепитувати

zustimmen погоджуватися

einverstanden sein бути згодним

Wortschatz zu Lektion 11: Verkaufsgespräche und Small Talk	

Auf der Messe

der Aufkleber наліпка Pl.: die Aufkleber

der Aussteller експонент

die Broschüre брошура

das Datenblatt технічний паспорт

das Detail деталь
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Bsp. - Beispielsatz; Def. - Definition; V. - Verb; Nom. - Nomen; Adj. - Adjektiv; trennb. V. - trennbares Verb; Komp. - Kompositum; Sg. - Singular; Pl. - Plural; = - Synonyme; ≠ - Gegenteil; K. - mit Kasus		

Artikel Deutsch Ukrainisch Beispielsatz / Notizen

die Dienstleistung послуга

der Flyer флаєр

das Give-away гівевей

der Großhändler оптовий продавець Pl.: die Großhändler

der Katalog каталог

die Leistungsschau виставка досягнень

das Logo логотип

das Muster зразок Pl.: die Muster

das Poster плакат Pl.: die Poster

der Prospektständer стенд для проспектів

der Stand стенд/павільйон

das Start-up-Unternehmen стартап

die To-do-Liste список справ

der Veranstalter організатор Pl.: die Veranstalter

die Visitenkarte візитна картка

das Werbegeschenk рекламний подарунок Bsp.: Werbegeschenke sind kostenlos.

der Wettbewerber конкурент

innovativ інноваційний

einzigartig унікальний

wettbewerbsfähig конкурентоспроможний

die aktuelle Situation auf dem Markt актуальна ситуація на ринку

Angebote (Pl.) vergleichen порівнювати пропозиції (мн.)
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Bsp. - Beispielsatz; Def. - Definition; V. - Verb; Nom. - Nomen; Adj. - Adjektiv; trennb. V. - trennbares Verb; Komp. - Kompositum; Sg. - Singular; Pl. - Plural; = - Synonyme; ≠ - Gegenteil; K. - mit Kasus		

Artikel Deutsch Ukrainisch Beispielsatz / Notizen

keine Zeit verschwenden не марнувати час

Präsenz zeigen демонструвати присутність

eine Preisliste beilegen додати прайс-лист

Produkte (Pl.) präsentieren презентувати продукти (мн.)

sich über Trends (Pl.) informieren ознайомлюватися з трендами (мн.)

Umsatz machen отримувати прибуток

Verkaufsgespräche

die Ab-/Zusage відмова/згода V.: ab-/zusagen

die Filiale філія

die Qualität якість

die Saison сезон

die Wartung обслуговування

Einzelheiten (Pl.) besprechen обговорювати деталі (мн.)

gezielte Fragen (Pl.) stellen ставити цільові запитання (мн.)

die Liefer- und Zahlungsbedingungen (Pl.) умови постачання й оплати (мн.)

Notizen (Pl.) machen робити нотатки (мн.)

sich eine praktische Lösung ausdenken придумати практичне рішення

Rückfragen (Pl.) stellen ставити зустрічні запитання (мн.)

sich auf das Gespräch konzentrieren зосередитися на розмові
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Bsp. - Beispielsatz; Def. - Definition; V. - Verb; Nom. - Nomen; Adj. - Adjektiv; trennb. V. - trennbares Verb; Komp. - Kompositum; Sg. - Singular; Pl. - Plural; = - Synonyme; ≠ - Gegenteil; K. - mit Kasus		

Artikel Deutsch Ukrainisch Beispielsatz / Notizen

Wortschatz zu Lektion 12: Angebote und Verhandlungen 

Angebote

die Anfrage запит

der Eilzuschlag доплата за терміновість

der Gesamtpreis загальна ціна

das Mailing розсилка

der Nettopreis чиста ціна (нетто) Bsp.: Alle Preise sind Nettopreise zuzüglich der 
gesetzlich geltenden Mehrwertsteuer.

der Bruttopreis валова ціна (брутто)

die Neukundengewinnung залучення нових клієнтів

der Sonderwunsch особливе побажання

das Angebot ist gültig bis … пропозиція дійсна до …

ein Angebot unterbreiten представити пропозицію = ein Angebot machen

ein Angebot verhandeln вести переговори щодо пропозиції

das unverbindliche Angebot незобов’язуюча пропозиція

zuzüglich der gesetzlich geltenden Mehrwertsteuer плюс установлений законом ПДВ

inklusive der gesetzlich geltenden Mehrwertsteuer включаючи передбачений законом ПДВ

Allgemeine Geschäftsbedingungen (AGB)

die Lieferkosten (Pl.) витрати на доставку (мн.)

der Preisnachlass знижка

der Rabatt знижка (у відсотках)

die Ratenzahlung оплата в розстрочку

das Skonto знижка в разі оплаті готівкою
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Artikel Deutsch Ukrainisch Beispielsatz / Notizen

die Vorauszahlung передоплата

der Werktag робочий день Def.: alle Tage außer Sonn- und Feiertage

ab Werk франко-завод, з заводу

bei Erhalt der Ware при отриманні товару

die Ware umtauschen обміняти товар

frei Grenze франко-кордон, з доставкою до кордону

frei Haus з доставкою до дверей Def.: 'Frei Haus' bedeutet, dass die Ware kostenlos 
bis ins Haus geliefert wird."

keine Garantie übernehmen не брати на себе жодних гарантій

im Anhang у додатку/вкладенні (до листа)

Aufträge und Bestellungen

der Versand відправлення

frühestens не раніше ніж ≠ spätestens

höchstens не більше ніж

mindestens щонайменше

spätestens щонайпізніше

bankrott sein бути банкрутом

zahlbar innerhalb von … Tagen підлягати сплаті протягом … днів

Fortbildungsangebote

die Bürokommunikation офісна комунікація

die Vertriebskenntnisse (Pl.) знання у сфері збуту (мн.)

zukunftsorientiert орієнтований на майбутнє

gängige Computerprogramme (Pl.) поширені комп’ютерні програми (мн.)
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Artikel Deutsch Ukrainisch Beispielsatz / Notizen

Wortschatz zu Lektion 13: Bestellen und bezahlen

Bestellen

die Artikelnummer номер артикулу

die Bestellnummer номер замовлення

die Artikelbezeichnung позначення товару

der Bestandskunde постійний клієнт

die Kundennummer номер клієнта

der Neukunde новий клієнт

der Onlineshop інтернет-магазин

der Versandhandel торгівля з доставкою поштою

erhältlich sein бути в наявності

jmdm. etw. ausrichten передати щось комусь Bsp.: Kann ich Herrn Maier etwas ausrichten?

eine Nachricht hinterlassen залишити повідомлення

verfügbar sein бути доступним

Bezahlen

die Barzahlung готівковий розрахунок

die Mahnung нагадування про щось

das Onlinebanking онлайн-банкінг

der Online-Bezahldienst онлайн-сервіс оплати

die Sicherheitsbedenken (Pl.) побоювання щодо безпеки (мн.)

der Zahlungsempfänger одержувач платежу

der Betrag ist fällig zum … сума підлягає сплаті до …
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Artikel Deutsch Ukrainisch Beispielsatz / Notizen

… Euro ausgeben витратити/видати … євро

einen Betrag in Höhe von … сума в розмірі …

einen Betrag überweisen переказати суму

einen Betrag vom Konto abbuchen списати суму з рахунку

in bar bezahlen платити готівкою

per Lastschrift прямим дебетуванням Def.: Der Zahlungsempfänger bucht den Betrag 
vom Konto des Kundens ab. 

per Überweisung банківським переказом

eine Rechnung begleichen сплатити рахунок = eine Rechnung bezahlen

die Zahlung ist eingegangen оплата надійшла

die Zahlungserinnerung нагадування про платіж

etw. als gegenstandslos betrachten вважати щось недійсним/необґрунтованим

Kalkulationen

das Budget бюджет Def.: So viel Geld steht Ihnen zur Verfügung. 

das Komma кома

das Drittel третина

das Achtel восьма частина

das Viertel чверть

(geteilt) durch поділений на

gleich дорівнює

mal помножити на

minus мінус -

plus плюс +
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Artikel Deutsch Ukrainisch Beispielsatz / Notizen

gut/schlecht wirtschaften добре/погано господарювати

übrig sein залишатися в наявності

Wortschatz zu Lektion 14: Konflikte und Beschwerden

Mündliche und schriftliche Beschwerden	

die Bewertung оцінка

die Enttäuschung розчарування Adj.: enttäuscht

die Konsequenzen (Pl.) наслідки (мн.)

das Streitgespräch суперечка

der Vorfall інцидент

der Vorwurf звинувачення

fehlerhaft несправний

ungerecht несправедливий ≠ gerecht

bis an die Grenzen (Pl.) arbeiten працювати на межі можливостей (мн.)

etw. verallgemeinern узагальнювати щось

gezwungen sein, etw. zu tun бути змушеним щось робити

jmdn. nicht weiterempfehlen не рекомендувати когось Bsp.: Ich werde Sie nicht weiterempfehlen.

nicht den Angaben (Pl.) entsprechen не відповідати даним (мн.)

recht bekommen виявитися правим

sich gestört fühlen почуватися скривдженим

Konflikte lösen

Beschwerden (Pl.) beantworten відповідати на скарги (мн.) Sg.: die Beschwerde 

das konstruktive Streitgespräch конструктивна суперечка
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einen einmaligen Vorfall beseitigen усунути одноразовий інцидент

etw. bedauern шкодувати про щось

etw. weitergeben передавати щось

etw. wiedergutmachen відшкодувати/виправляти щось

etwas wird nicht wieder vorkommen щось більше не повториться

einen Gutschein anbieten пропонувати купон

eine Lösung finden знайти рішення

einen Fehler beheben виправляти помилку

einen Fehler zugeben визнавати помилку

sich in die Situation des anderen versetzen ставити себе на місце іншого

um Verständnis bitten просити про розуміння

Verständnis zeigen проявляти розуміння

Qualitätsmanagement

die Anforderung вимога

die Norm норма

das Qualitätsmanagementsystem система управління якістю

die Arbeitsweisen überprüfen перевіряти методи роботи

die Motivation steigern підвищувати мотивацію

die Produkte kontinuierlich verbessern безперервно вдосконалювати продукцію

die einzelnen Produktionsschritte planen планувати окремі етапи виробництва

Prozesse (Pl.) definieren визначати процеси (мн.)

Prozesse (Pl.) schriftlich festhalten фіксувати процеси (мн.) письмово Bsp.: Jede Firma hält ihre Prozesse schriftlich fest.
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die Qualität sicherstellen забезпечувати якість

sich nach den Bedürfnissen (Pl.) der Kunden (Pl.) richten орієнтуватися на потреби (мн.) клієнтів (мн.) K.: sich nach etw. (Dat.)/jmdm. richten

die wirtschaftliche Situation verbessern покращувати економічну ситуацію

Wortschatz zu Lektion 15: Eine Besprechung planen

Besprechungen

die Agenda порядок денний

die Ankündigung оголошення (анонсування) V.: ankündigen

der Antrag заявка V.: beantragen

der Bericht звіт

das Besprechungsprotokoll протокол наради

das Ergebnisprotokoll підсумковий протокол

die Mitarbeiterbesprechung нарада співробітників

die Projektvorstellung презентація проєкту

der Rückblick огляд

die Sitzung засідання

der Tagesordnungspunkt (TOP) питання порядку денного

die Teambesprechung командна нарада

das Verlaufsprotokoll протокол перебігу

die Vorbesprechung попередня нарада

mailen надсилати ел. лист

nachfragen перепитувати

nachvollziehen розуміти
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protokollieren вести протокол

widersprechen заперечувати nicht trennb. V.

zustimmen погоджуватися

der Ansicht sein, dass … бути тієї думки, що …

ein Meeting abhalten проводити зустріч

einen Termin vorziehen переносити зустріч на більш ранній термін

Veranstaltungstechnik

der Beamer проєктор

die Besprechungsunterlagen документи для наради

der Flipchart фліпчарт

der Internetzugang доступ до інтернету

die Leinwand проєкційний екран

die Moderationskarten (Pl.) картки для модерації (мн.)

der Moderationskoffer набір для модерації

der Netzwerkanschluss мережеве підключення

die Pinnwand магнітно-маркерна дошка

der Tagungsraum конференц-зал

das Whiteboard біла дошка

Statistik

der Ausblick перспектива Bsp.: TOP 1 ist "Projektplanung und Ausblick 
ins neue Jahr".

das Controlling контроль

die Jahresbilanz річний баланс
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die Prognose прогноз Bsp.: Der Vertrieb gibt eine Diagnose über die 
Preisentwicklung.

die Quartalsaufstellung квартальний звіт

die Quote квота

knapp обмежений, дефіцитний

ungefähr приблизний = ca.

Wortschatz zu Lektion 16: Bestimmungen am Arbeitsplatz

Ein technisches Gerät erklären	

die Abdeckung кришка

der Anschlusskontakt контактне з’єднання Bsp.: Beachten Sie die richtige Position der 
Anschlusskontakte.

das Display дисплей

der Pfeil стрілка

der QR-Code QR-код

der Standort місце розташування

der Touchscreen сенсорний екран

der USB-Anschluss USB-роз’єм

aktualisieren оновлювати

einrasten вводити в паз (фіксувати)

einrichten налаштовувати

herunterladen завантажувати

navigieren переходити

zoomen масштабувати
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Betriebsvereinbarungen

die Arbeitsunfähigkeit непрацездатність

die Bestimmungen (Pl.) положення (мн.)

die Freistellung звільнення від роботи

der Freizeitausgleich надання додаткової відпустки за понаднормову роботу

das Kalenderjahr календарний рік

die betriebliche Notwendigkeit виробнича необхідність

Sicherheitsbestimmungen/Arbeitsunfälle

die Arbeitsschutzschuhe (Pl.) захисне взуття Komp.: der Arbeitsschutz + die Schuhe

die Berufsgruppe професійна група

die Blutung кровотеча

der/die Ersthelfer/-in особа, яка надає першу допомогу (чол./жін.)

die Evakuierung евакуація

der Flucht-/Rettungsweg шлях евакуації

der Gehörschutz засіб захисту органів слуху

der Notausgang запасний вихід

die Platzwunde рвана рана

der Rettungswagen автомобіль швидкої допомоги

die Rutschgefahr небезпека ковзання

die Sammelstelle місце збору Def.: Hier treffen sich die MitarbeiterInnen, wenn 
es im Unternehmen brennt. 

der/die Sanitäter/-in санітар (чол./жін.)
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die Schutzausrüstung захисне спорядження

die Schutzbrille захисні окуляри

der Schutzhelm захисний шолом / каска

die Stolper-/Sturzgefahr небезпека спотикання/падіння

das Gleichgewicht verlieren втрачати рівновагу

Erste Hilfe leisten надавати першу допомогу

in Gefahr bringen наражати на небезпеку

Sicherheitsvorschriften (Pl.) befolgen дотримуватися правил техніки безпеки (мн.)

Wortschatz zu Lektion 17: Rund um den Arbeitsvertrag 

Arbeitsvertrag und Kündigung	

die Abmahnung догана

die Ausnahmegenehmigung дозвіл на застосування винятку

die Beförderung підвищення (по службі)

die Freistellung звільнення від роботи

die Führungsqualitäten (Pl.) лідерські якості (мн.)

die Honorartätigkeit робота за гонорар

der Minijob мінімальна зайнятість

die Nebentätigkeit додаткова діяльність

die Sperrzeit час дії заборони

der Werkvertrag цивільно-правовий договір

die Zeitarbeit тимчасова робота

befristet строковий
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beiderseits взаємний, з обох сторін

der Ablauf der Kündigungsfrist закінчення терміну попередження про звільнення

die Anrechnung des Resturlaubs зарахування невикористаної частини відпустки

die ärztliche Bescheinigung медична довідка

aus betrieblichen Gründen (Pl.) з виробничих причин (мн.)

die betriebsbedingte Kündigung звільнення з виробничих причин

etwas bedarf der Schriftform щось вимагає письмової форми K.: etw. (Gen.) bedürfen

die Fortzahlung des Gehalts/der Vergütung продовження виплати посадового окладу/винагороди

im Homeoffice arbeiten працювати з дому

die interne Angelegenheit внутрішня справа

die regelmäßige wöchentliche Arbeitszeit регулярний щотижневий робочий час

sich arbeitssuchend melden зареєструватися / подати заявку в якості шукача роботи Bsp.: Sie sind dazu verpflichtet, sich bei der Agen-
tur für Arbeit arbeitssuchend zu melden.

den Vertrag verlängern продовжити договір

Steuern und Sozialabgaben

die Arbeitslosenversicherung страхування на випадок безробіття

die Bruttovergütung заробітна плата до вирахування податку

die Kirchensteuer церковний податок

die Konfession релігійна громада

die Lohnsteuer податок на доходи

der Nettoverdienst чистий заробіток

die Pflegeversicherung страхування на випадок потреби в догляді

die Rentenversicherung пенсійне страхування
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der Solidaritätszuschlag (SoIZ) податкова надбавка на підтримку солідарності (SoIZ) Def.: Der Solidaritätszuschlag wird für den Aufbau 
Ostdeutschlands verwendet.

die Steuerklasse клас оподаткування

abziehen стягувати

einbehalten утримувати

Betriebsrat

die Belegschaft персонал/колектив

die Gleichberechtigung рівноправність

die Integration інтеграція

der/die Nachfolger/-in наступник (чол./жін.)

der/die Schwerbehinderte особа з тяжкою формою інвалідності




